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Pwemye
Lét-la Pol Ekwi Bay
Timofi

I sé zapot Pol ki ékwi let sala patan 1 té asou
katyenm voyaj li ka pwéché Bon Nouvel-la. Timofi
té jan plas Listra ek i té ka wépwézanté POl
adan légliz Tésalonnika-a, Korint, Filipay épi Efésos.
Pol ékwi pwemyé let li bay Timofi patan i té
Masédonnya. I kwe 1 té néséseé pou kité Timofi
Efésos paski la té benyen fo titja an vil sala.

Avan Pol té kité Efésos i té ja veti sé ofisyé légliz-
la kon sa la té kay ni fo titja. Adan té kay soti
anpami sé ofisyé 1égliz-lamenm, épi yo té kay mété
andjiyon asou légliz-la (Twavay 20:29, 30). Nou wé
adan let sala mannye sa Pol té di kay féet-la fet pou
vwé. I sanm sé fo titja sala té ni tan kwennen an
chay an sé madanm an légliz-la.

Let sala moutwé nou akle kolifikasyon-an an
ofisyé ki ka kondwi zafé 1égliz-la épi sé 1éz0t ofisyé
légliz-la sipozé ni. An lét sala nou wé mannyeé Pol
sipoté sé sa ki ka kondwi an 1égliz-la, épi nou wé
mannye pou palé ba yo lé yo fé an bagay ki pa
bon. Osi byen nou wé mannyé Bondyé sové nou
pa lagwas. Pol moutwé nou osi sé yon sel nonm ki
ka mennen nonm épi Bondyé ansanm, épi nonm
sala sé Jézi Kwi. I di nou osi pou éspéyé pou dényé
tan-an lé Jézi Kwi kay witounen-an.

I Mwen Pol ka ékwi lét sala. Bondyé, ki sé sove
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nou, épi Jézi Kwi, ki sé éspwa nou, konmandé ki
mwen sa vini yon zapot Jézi Kwi. 2 Mwen ka ékwi
bay Timofi, ki vwéman menm kon gason mwen an
lafwa. Mwen ka mandé Bondyé Papa nou, épi Jézi
Kwi, Senyée nou, pou ba’'w lagwas, mizéwikod épi
lapé.

Pol Ka Veti Timofi Konseéné Moun Ki Ka Enstwi
Pawol Ki Pa Vwé
3 Mwen vlé ou westé an vil Efésos, menm kon

mwen té konmandé'w le mwen té asou chimen
pou alé péyi Masédonnya. Adan sé moun-an ki la-

a ka enstwi an chay pawol ki pa vwé, épi mwen
vlé ou konmandé yo pou doubout sé bagay sala.
4Di yo pou doubout di listwa ki ka sanm akwedi
ivwé ékipa pyés viwé. Seé pa pou zot gaspiyé tan
zot ka étidyé non tout sé jennenwasyon sala, zot pa
menm sav siivwé. Paski sé bagay sala ka mennen
an chay chikann épi yo pa ni pyes bennéfis an
twavay Bondyé. Sél mannye ou sa konnét plan
Bondyé sé 1e ou mété lafwa’'w an li. 5 Sa nou ka
ankouwajé sé pou z0t enmen yonn a lot, épi sél
mannyeé on moun sa fe sa sé siini an tje ki nét,
an bon konsyans épi lafwa ki onnet. ¢ An chay
nonm ja tounen do yo asou sé bagay sala épi yo ja
ped chimen yo padan yo ka palé tout sé kouyontwi
sala. 7Yo vlé vini titja ki ka enstwilwa Bondyé. Mé
magweé yo ka enstwi épi télman konfyans, yo pa sa
konpwann pawol yo menm ében sé bagay-la yo ka
enstwilézot-la.

8 Nou savlwa-a bon sinou ka sévi’y mannyé nou
sipozé. 9 Nou sav osi lwa pa fét bay nonm ki bon,
mé sé bay moun ki ka kasé lwa épi moun ki ka
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viv an dézobeéyisans, moun ki pa ka sevi Bondyé épi
pou péche, épi pou nonm ki pa ka viv an lavi ki nét
épi sa ki pa mélé épi bagay Bondyé, bay nonm ki
ka tjwé manman ében papa, bay nonm ki ka tjwé
moun, 10 pou nonm épi fanm ki ka fé tout kalité
malpwopté ansanm, pou nonm ki ka kouché épi
nonm kon yo, pou sa ki ka fosé 1ézot an éslavay, pou
moun ki ka manti épi ki ka bay fo témwen, ében sa
ki ka fe anyen ki kont sa Bondyé di pou enstwi.
11 Lavéwité sala ou kay jwenn adan Bon Nouvel-la
Bondyé ban mwen pou mwen sa annonsé-a. Sa sé
Bon Nouveél konsené Bondyé ki si télman gwan ék
ki ni tout bennédiksyon.

Pol Ka Wimeésyé Bondyé Pou Konpasyon'y

12 Mwen wimesyé Jézi Kwi, Senye nou, paski
i ban mwen kouway épi i konsidiwé mwen kon
an moun ki ni asé lafwa épi i ja ban mwen dwa-
a pou mwen sa fé twavay li. 13 Magwé mwen
té an nonm ki ja palé kont Bondyé épi mwen ja
pesikité ich li épi mwen té an bwital nonm, Bondyé
té ni konpasyon asou mwen paski lé mwen fe
sé bagay sala mwen té inyowan épi mwen pa té
ka kwe. 14 Lagwas Bondyé té vidé asou mwen
abondantman, ansanm épi lafwa épi lanmityé-a ki
an Jézi Kwi-a.

15 Jézi Kwi vini an late sala pou sové péche. Sa
sé on bagay ki vwé épi tout moun ni pou aksepte y.
Ep1 sé mwen ki pli mové anpami sé péche-a. 16 Epi
sé pou menm weézon sala Bondyé té ni konpasyon
asou mwen. Kon sa an mwen menm, ki pli mové
an seé pécheé-a, Jézi Kwi pé moutwé tout pasyans
li, kon an égzanp bay tout sa ki kay kwe an 1i épi
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wisivwe lavi étonnel. 17 Bondyé sé wa pou tout tan
— ipakayjanmen mo, pyésonn pa sa we’y, épi sé li
yonn ki Bondyé — annou ba li lonne épi adoweé’y
pou lavi diwant. Ensiswatil.

18 Bon, Timofi, ich mwen, sa sé konmandman
mwen ba’'w: Goumen byen an sé batay Senyé-a. Sé
pwofet Bondyé-até ja dinou ou kay goumen byen.
19 Pa janmen péd lafwa an Bondyé épi ni an bon
konsyans. Adan nonm ja widjekté sé pawol sala
épi yo ja détwi lafwa yo. 20 Anpami yo sé Iménéyos
ek Alékzanda. Mwen ladjé yo an lanmen Satan. Sa
kay moutwé yo an lison paski yo pa sipozé palé
kont Bondyé.

2

Mannyé Pou Adowé Bondyé

1 Pwémyéman, mwen ka ankouwajéw pou
pwédyé an chay bay 1ézot. Mandé Bondyé pou
1 ni konpasyon asou yo, ek wimeésy€’y pou tout sa
i ka fe ba yo. 2 Pwédyé bay sé wa-a épi tout sa ki
ni lotowité pou nou sa viv an lapé épi pou nou ni
Wipo nou, pou nou sa sévi Bondyé épi an lavi ki
net. 3 Sa sé on bagay ki bon ek i ka plé Bondyé,
ki sé sove nou, 4 ki vlé tout nonm sové épi vini
konneét lavéwité. 5 Paski la ni yon sel Bondyé épi
sé yon sel nonm ki ka mennen nonm épi Bondyé
ansanm, épi nonm sala sé Jézi Kwi. 6Sé li menm
ki bay lavi'y pou i té sa mo, ek sé mannye sala
1 péyé pwi-a pou délivwé 1ézOm an péché yo. Sa
sé konmisyon-an Bondyé té ja bay sé jan laté-a
menm 1¢-a i té pwonmet pou f&'y-la. 7 Epi sa sé
weézon-an Bondyé voyé mwen kon an zapot épi an
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titja bay sé nasyon-an ki pa Jwif-la pou mwen sa
pwéché konmisyon lafwa épi lavéwité-a. Mwen pa
ka manti, mwen ka palé lavéwité.

8 Mwen vlé sé nonm-lan toupatou pou pwédyé,
épi sé pou lavi yo net kon yo ka 1évé lanmen yo an
le bay Bondyé, san kolé ében chikann. ® Mwen vlé
osi tout sé madanm-lan an sé 1égliz-la pou abiyé
adan an mannye ki senp, épi had ki pwop épi
wespektab. Yo pa pou penyen chivé yo an mannye
ki kay fé moun enmen gadé yo, ében mété an chay
glanglan asou yo, ében had ki che. 10 Pito sa yo
sipozé abiyé ko yo épi bon twavay. Sé sa ki ka
sanm an madanm ki ja fe lidé’y pou swiv Bondyé.

11 An madanm sipozé apwann an silans épi i
sipozé abésé ko'y an chay. 12 Mwen pa ka bay
madanm pewmi pou yo enstwi ében pou yo ni
lotowité anho an nonm. Yo ni pou tjenn silans.
13Paski sé Adanm Bondyé té fé avan, évék i vini fé
Ev apwé sa. 14S¢é pa té Adanm Satan té kwennen;
sé madanm-lan Satan té kwennen ek i kasé lwa
Bondyé. 15 Mé Bondyé kay tjenn sé madanm-lan
vivan le yo ka fe ich, si yo kontiné an lafwa, an
lanmityé épi si yo viv lavi nét ek ki byen senp.

3

Moun Ki Ka Kondwi Zafé Légliz-la
1Sa sé on pawol ki byen vwé: Si on nonm vlé
vini an ofisyé pou kondwi zafé 1égliz-la, sa sé on
bon bagay. 2 Pou yon moun vlé kondwi an 1égliz,
sé pa pou i ni défo. Sé pou ini yon sel madanm.
Sé pou ini an lidé ki fo. Sé pou i sa kondwi ko'y,
Sé pou i ni wéspé anpami moun, sé pou i sé on
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nonm ki ka wisivwé moun an kay li. Sé fo i sa
enstwi. 3 Sé pa pou i ka bwe twop. Sé pa pou i
sé on moun ki enmen dézagwéman, mé pito i pou
on moun ki janti. Sé pa pou i sé on kankannez
ében pou li enmen lajan. 4 Sé pou i sé yon nonm
ki ka kondwi fanmi’y byen ek fé sé ich li-a obéyi’y
ek tout wespé. S Paski si yon nonm pa konnét ki
mannye pou kondwi fanmi’y menm, ki mannye i
kay sa kondwi 1égliz Bondyé? 6 Sé pa pouisé yon
nonm ki vini kweé an Jézi tou fwé, avan pozisyon-
an antwé an tet li épi i kwe i enpotan pasé 1ézot, ek
sa kondanné’y menm kon i té kondanné Denmou-
an. 7Sé pou i ni bon wépitasyon anpami sé moun-
an ki pa manm légliz-la. Mannye sala moun pa
kay pwan’y sevi widitjil épi i pa kay twapé ko’y an
zatwap Denmou.

Ofisyé Ki Ka Edé An Légliz-la

8 Menm mannye-a, sé ofisyé-a ki ka édé an 1égliz-
la ni pou moun ki méwité wespé. Sé pa pou yo
bweé twop diven ében pou yo sé moun ki vowas
pou lajan. 9 Sé pou yo ni an konsyans ki net, épi
mannye sala yo kay sa tjenbé o tout sé lavéwité-a
l1évanjil-la ja moutwé-a konsené lafwa-a. 10 Avan yo
vini ofisyé sé pou yo fé 1ot twavay adan 1égliz-la. Si
la panianyen kont non yo, ou sa kité yo sévi légliz-
lakon an ofisyé. 11 Osi byen madanm yo, sé pou yo
sé moun ki méwité wéspé, sé pa pou yo malpalan,
mé sé pou yo sé moun ki ni bon lidé ki net épi f0.
Epi sé fo yo onnét an tout bagay. 12 An ofisyé ki ka
édé an 1égliz-la sipozé ni an sel madanm, épi sé pou
i sa kondwi manmay li épi kay li byen. 13Sa ki ja fe
twavay yo byen kay twapé an bon wépitasyon bay
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ko yo, épi yo kay byen wespekté anpami sé moun-
an, épi yo kay bwav an chay 1é yo ka palé konséné
lafwa an Jézi Kwi.

On Gwan Sigwé
14 Kon mwen ka ékwi let sala ba’'w, mwen ni
éspwa mwen kay vini wé’'w touswit. 15 Mé si mwen
tadé, 1et sala kay fe’'w sav ki mannyé moun sipozé
kondwi ko yo anpami ich Bondyé, sa sé légliz
Bondyé-a ki vivan-an, ek i sé pilotwi ek fondasyon
lavéwité-a. 16 Sé 1ésisyon-an ki an wilizyon nou-an
si telman gwan, nou pa sa janmen di yo pa vwé.
Jézi vini an laché-a kon yon nonm.
Lespwi-a fé nou we tout sa Jézi té ka di-a sété
lavéwité,
Sé nanj-lan we’y.
Moun pwéché Bon Nouvel-la konséné Jézi Kwi an-
pami sé nasyon-an.
Sé an li moun toupatou mété konfyans yo.
Apweé sa, Jézi mouté an syel.

4

Lé Moun Ka Simen Mové Lésisyon

1 Lespwi Bondyé té ja byen di kon sa an denyé
tan-an yon konpanni moun kay abandonnen
lafwa-a yo ni an Jézi-a pou swiv moveé léspwi ki ka
manti épi vyé l1ésisyon denmou. 2Sé nonm-lan ki ka
enstwi sé kalité bagay sala sé vyé ipokwit mantéz.
Konsyans yo ja mo akwedi i bwilé épi an fe cho.
3Yo ka anpéché moun mayé épi yo ka konmandé
y0 pa pou manjé seten manjé, mé sé Bondyé ki
fé sé manjé sala bay moun ki ka kweé an li épi ki
ja vini konnet lavéwité, pou yo sa manjé apwé yo
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wimesyé’y an lapwiyé. 4Tout sa Bondyé fé bon. Pa
wifizé anyen, mé aksepté tout bagay épi wimesyé
Bondyé pouli. 5 Paski sé pawol Bondyé épilapwiye
ki ka fé manjé-a bon pou nou manjé.

On Bon Sévant Jézi Kwi

6Sioubay sé fwe-a sé 1ésisyon sala, ou kay an bon
sevant Jézi Kwi kon ou ka nouwi ko’'w an lavéwité-
a ki an bon pawol 1évanjil-la ou ka swiv-la. 7 Sé
pa pou ou ni anyen pou fe épi sé listwa sala ki pa
menm vweé-a, paski yo pa menm méwité wépété.
Mé tjenn ko'w annod pou ou sa viv an lavi ki kay
plé Bondyé. 8 Lézeksis sa bennéfis ou an tizing,
mé an lavi nét douvan Bondyé kay bennéfis ou
an tout bagay, paski Bondyé ja pwonmet ou lavi
ni apwézan ni an tan-an ki ka vini-an. 9 Sa sé
yon pawol ki byen vwé ék moun ni pou aksépté’y
ek kwe'y. 10 Sé pou weézon sala nou ka débat
épi twavay wed, paski nou ja mété éspwa nou an
Bondyé-a ki ka viv-la. Sé li ki sove tout 1éz0m,
éspwesman sa ki ka kwe an li-a.

11 Konmandé épi enstwi sé moun-an sé bagay
sala. 12 Pa kité pyesonn maché asou'w menm si
ou sé an jenn nonm. Pito sé pou ou sé an bon
égzanp bay sé sa ki ka kwe-a, an mannyé ou ka
palé, an mannye ou ka konpoté ko’'w, an mannye
ou ni lanmityé, an mannye ou ni lafwa, épi an
mannye ou ka viv néet. 13Sé pou ou asiwé sé ofisyé-
a ka li 1évanjil-la, pwéché, épi enstwi an sé 1égliz-
la. 14 Toujou sevi kado-a ou ni-an, sa Bondyé té ba
ou-a menm le sé pwofet-la té palé-a épi sé ofisyé
1égliz-la té ka métélanmen yo asou'w-la. 15 Twavay
sala Bondyé ba'w pou fé-a, sé pou ou mété tout
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lidé’'w ek tout kouway ou asou’y, pou tout moun
we pwogwé'w. 16 Pwan pokosyon épi lavi'w épi sé
bagay-la ou ka enstwi 1éz0t-la. Kontiné fé sé bagay
sala, paski si ou kontiné ou kay sové ni ko'w ni sé
moun-an ki kay tann ou-an.

S

Sa Ki Kay Wivé Madanm Mawi Yo Ja Mo

1Sé pa pou ou palé two wed bay an gwan nonm,
mé palé ba li akwedi i sé papa’'w. Twété sé jenn
nonm-lan kon fweé'w, 2 sé gwan madanm-lan kon
manman'w épi sé jenn fi-a kon sésé’w, épi toujou
ni an lidé ki net 1é ou ka kozé épi yo.

3Nibon wespé pou sé madanm an légliz-la mawi
yO0 ja mo-a épi yo pa ni pyes 1ot moun pou gadé
apwé yo. 4 Mé si yo ni ich ében ti ich, kité sé
manmay sala apwann pweémyé bagay yo ni pou
fé douvan Bondyé sé pou pwan weskonsabilité
pou fanmi yo, épi mannyeé sala yo kay witounen
bonté-a manman yo, papa yo épi gwanmanman
épi gwanpapa yo fe ba yo-a. Sa sé an bagay ki
ka ple Bondyé an chay. > On madanm ki ka viv
pa ko’y apwé mawi’y mo ka mété tout espwa’y an
Bondyé épi i ka pwédyé lannwit kon lajouné, ka
mandé Bondyé pou édé’y. 6 Mé sé sa ki ka viv an
plézi late-a, yo kon an moun ki ja mo menm si yo
ka viv toujou. 7 Bay sé moun-an tout sé l1ésisyon
sala osi, kon sa pyésonn pa kay ni lokazyon pou
blanmé yo. 8 Bon, si i ni pyésonn ki pa ka potjiwé
bay fanmi’y, espwesman bay jan kay li, moun sala
jajétélafwa’y épiipli mové pasé an moun ki pa ka
kweé an Bondyé.
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9 Pa bay pyes madanm mawi'’y ja mo pozisyon
an légliz-la anba i ja pasé swasant lanné épi i té
viv an lavi dwet patan i té mayé-a. 10Sé pou i sé
an madanm tout moun konnet pou bon twavay li,
bagay kon és siité an bon manman pou sé ich li-
a, s si 1 té ka wisivwe moun lakay 1i byen, és si
1 ka lavé pyé sé ich Bondyé-a, és si i ka édé sa ki
an twaka épi si 1 pwépawé ko’y pou fe népot bon
twavay.

11 Mé si mawi on jenn madanm mo, pa bay
madanm sala pozisyon adan légliz-la paski plita yo
pitet kay ni antansyon-an pou yo sa mayé anko, épi
kon sa yo kay tounen do yo asou twavay Jézi Kwi-
a. 12Mannye sala yo kay kwiyé jijman asou ko yo,
paski yo kasé pwémyé pwonmeét-la yo té fé séman
pou tjenn-an. 13 Apa di sa, yo kay vlé fé sa gou yo
di yo, épi yo kay kouwi toupatou ka alé kay pa kay
paski yo pa ni anyen pou fe. Yo kay koumansé ka
palé moun mal épi fouyé ko yo an zafé moun, ka
di bagay yo pa sipozé di. 14 Kon sa mwen kay pli
simyé sé jenn-an viwé mayé pou yo sa ni ich épi
pou yo sa gadé apwe kay yo. Mannye sala 1élmi-
an pa kay ni chans pou i sa di pyés vyé pawol kont
nou. 15 Adan yo ja jis kité 1égliz-1a épi swiv Satan.

16 Mé si pyes madanm ki ka kwe an Jézi ni an
madanm maw1y ja mo an fanmi’y, i sipozé pou
gadé apwé’y épi pa pou bay légliz-la twaka sala,
kon sa légliz-la kay sa gadé apwé sé sa ki pa ni
pyésonn pou gadé apweé yo-a.

Kwésyon Konséné Ofisyé Légliz-la
17 Sé ofisyé légliz-la ki ka kondwi zafe 1égliz-
la byen-an vo an chay weéspé épi an bon sale,
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éspwésman S€ sa twavay yo sé pou pwéché épi
enstwi-a. 18 Paski lévanjil-la di, “Sé pa pou ou
bouklé djol béf-la patan i ka pilé sé gwenn-an” épi
“Twavaye-a vo sale’y.” 19 Sé pa pou ou kouté pyes
akizasyon kont an ofisyé an 1égliz-1a si la pa ni dé
ében twa témwen. 20 Sé sa ki péché-a, ou kay ni pou
palé wed ba yo douvan tout1ézot sé ofisyé-a. Sa kay
sevi kon an egzanp pou sé 1éz0t-la.

21 Mwen ka kwiyé asou'w an pwézans Bondyé
épi Jézi Kwi épi sé nanj-lan Bondyé ja chwazi-a pou
ou sa obéyi sé 1ésisyon sala san ou moutwé pyes
pwéféwans ében fave pou pyesonn adan anyen ou
fe. 22 Pwan bon pokosyon lé ou ka aksépté moun
pou ofisyé légliz-la. Sé pa pou ou sé an konplisadan
péché 1ézot. Tjenn ko'w net.

23 Sé pa pou ou bwe dlo tousel, mé bwe an
ti diven pou lapéti léstonmak ou épi malad-la ou
toujou ka soufe épi-a.

24 Adan nonm, péché yo byen senp pou we épi
ou kay sav avan jou-a wivé. Mé adan moun, péché
yo séwé, épi ou kay sav pli ta 1é bonm-lan pété.
25 Menm mannye-a an bon twavay byen senp pou
we, épi pa menm sé sa ki pa dje éz€é pou we-a ki sa
westé séwé.

6

Kwésyon Konséné Eslav
1 Tout éslav sipozé konsidiwé met yo kon an
nonm ki vo tout wéspé yo sa ba li. Mannyé sala,
moun pa kay mépwizé non Bondyé épi sé bagay-la
nou ka enstwi-a. 2Sé sa ki ni mét ki ka kwe an Jézi-a
pa sipozé déwespékté yo pyes, paskiyo sé fweé yo an
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Jézi Kwi. Yo ni pou enmen meét yo épi fe twavay yo
jik pli meyeé, paski sé moun ki ka kweé an Jézi ki kay
jwenn bennéfis an twavay yo. Sé pou ou enstwi épi
pwéché sé bagay sala.

Fo Titja Epi Bon Wiches

3Si pyesonn ka enstwi an pawol ki diféwan, épi sa
1ka enstwi-a pa ka dako épi lavéwité-a ki an pawol
Senyeé Jézi Kwi-a épi sé bagay-la wilizyon nou ka
enstwi-a, 4 moun sala ni an chay vyé logey épi i pa
konnét anyen. I ni an vyé lantéwé, paski i enmen
babyé épi chikannen konséné pawol, ek sa pa bon.
Sé bagay sala ka mennen jalouzi, sa ka fé moun
1évé faché, i ka fé moun ensilté yonn a 1ot. 5La
toujou ni an dézagwéman anpami nonm ki ni vyeé
lidé épi ki pa ka kwe an lavéwité-a anko. Yo kwe
wilizyon sé an bagay ki ka fé nonm wich.

6 Mé wilizyon ka fé an nonm wich si i satisfe
épi sa i ni. 7 Nou pa mennen anyen an late sala
épi nou pa sa tiwé anyen adan’y. & Mé si nou ni
had épi manjé, sa sipozé asé pou nou. 2 Mé moun
ki vlé vini wich tonbé adan tantasyon épi yo alé
pwi ko yo andidan zatwap épi an chay lot bagay ki
kouyon, épi tout sot kalité vyé lidé ki ka détwi lavi
yo. 10Paskilé on moun enmen lajan, sa sé pwemyé
pa pou tout kalité movezté.

Adan nonm té telman vivi déyé lajan, yo tounen
do yo asou lavéwité-a épi kasé tjé yo épi an chay
penn.

Pol Ankouwajé Timofi
11 Mé Timofi, ou sé an nonm ki ka sevi Bondyé.
Pwan bon pokosyon adan tout sé bagay sala.
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Twavay pou bagay ki dwet épi bon, épi pou lafwa-
a. Sé pou ou ni lanmityé bay 1ézot, épi pasyans,
épi sé pou ou janti. 12 Goumen byen adan batay
lafwa sala. Apiyé wed asou lavi étonneél, paski
pou lavi sala Bondyé té kwiyé'w le ou té fé bon
konfesyon lafwa-a an pwézans an chay sé moun-
an. 13 Mwen ka konmandé’'w, an pwézans Bondyé
ki bay tout bagay lavi épi an pwézans Jézi Kwi ki
fé bon konfésyon sala douvan Pons Pilat, 14 pou
obéyi konmandman sala menm kon Jézi di pou fe,
san défo, jik tan Senye Jézi Kwi kay viwé. 15 Paski
le jou sala kay wivé, Bondyé kay fe Jézi pawet an
syel, sa sé Bondyé-a ki ni tout bennédiksyon an, Sé
li yonn ki Mét tout met épi Wa tout wa épi Senye
tout senye. 16 S¢ li yonn ki pa kay janmen mo, €pi i
ka viv an klété-a pyesonn pa sa vini pweé-a. Pyesonn
pa janmen we'’y, ni pyesonn pa sa janmen we'y.
Kité’y ni tout lonne épi pouvwa épi lotowité pou
lavi diwant. Ensiswatil.

17Sé sa ki wich an bagay late sala, konmandé yo
pou yo pa ni logey, épi sé pa pou yo ni espwa adan
wicheés, paski jodi-a ila, épi denmen i pa la. Mé di
yo mété eéspwa yo adan Bondyé, ki pa ka miziwé le
i ka ban nou tout bagay pou nou sa viv an lavi an
djéwté. 18 Konmandé sé sa ki wich-la pou yo sevi
lajan yo pou fe sa ki bon. Yo sipozé wich an bon
twavay épi yo sipozé kontan pou yo sa sépawé sa yo
ni-an épi sa ki bizwen. Yo ni pou toujou pawé pou
sépawé sa Bondyé ba yo-a épilézot. 19 Mannye sala,
yo kay sanblé wicheés bay ko yo an syel kon an bon
fondasyon an tan-an pou vini-an, kon sa yo kay ni
lavi étonnel. Sé sa ki vwéman lavi.

20 Timofi, pwan pokosyon épi sé bagay-la ou
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weéskonsab pou-a. Ini adan moun ki kwe yo konnét
pasé 1ézot, épi sé pa pou ou pwan pa an sé vyeé
chikann kouyon yo-a. 21 Kalité kouyontwi sala ja
fée adan yo péd lafwa an Bondyeé.

Mwen ka mandé Bondyé pou bay zot lagwas.
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